
TOUS NOS PRIX SONT EXPRIMÉS EN FRANCS SUISSES, LA TVA EST INCLUSE.

ALL PRICES ARE IN SWISS FRANCS, VAT IS INCLUDED

CHE-288.391.031 TVA

MENU ENFANT
Jusqu’à 10 ans | 1 Plat, 1 verre de sirop et 1 glace

Up to 10 years old | 1 dish, 1 glass of water mixed with flavored syrup and 1 ice cream

Mini burger de boeuf ou Mini cheeseburger, de la boucherie du Molard, avec ses frites

Mini beef burger or Mini cheeseburger from the Molard butcher shop and French fries

ou

Perches du Lac fraîches et ses frites

Fresh perch from the Lake with French fries

ou

Pâtes  avec sauce tomate et parmesan

Pasta with tomato sauce and Parmesan cheese

//

2 boules de glace

2 scoops of ice cream.

20.00

NOUS VOUS DONNONS VOLONTIERS DES INFORMATIONS DÉTAILLÉES SUR LA PRÉSENCE POSSIBLE 
D’ALLERGÈNES DANS LES PLATS DU MENU.

WE ARE HAPPY TO GIVE YOU DETAILED INFORMATION ON THE POSSIBLE PRESENCE OF ALLERGENS.

Association du Label Gastronomique Enfants Chickids


